CEBUANO

INTRODUCTORY MATERIAL

ENGLISH

CEBUANO

CEBUANQ PHONETIC

I am an American and I need
your help, but I do not speak
your language. I'll point to the
question in your language and
you can point to the answer in
your language.

Amerikano ako og kinahanglan
nako ang imong tabang, apan dili
ako makasulti sa imong sinulti-an.
Akong itud-lo ang pangutana sa
imong sinulti-an og imong itud-lo
ang tubag sa 1-mong sinulti-an.

A-MER-ri-ka-no ah-koh ugh key-nah-
HUNG-1an nah-koh ung EE-moong TUB-
bhong, UP-pun dee-li ah-koh mah-kah-
SUL-tee sah EE-mung seen-NUL-tee-un.
Ah-kung ee-TOOD- luh ung pang-NGUT-
ton-nah ug ee-mung ee-TOOD- luh ung
two-BUG sah EE-moong seen-NUL-tee-un.

COMMUNICATION
ENGLISH CEBUANO CEBUANQO PHONETIC
Will you help me? Matabangan mo ba ako? Mutt-tub-BAH-ngahn muh bah akh-KOH?

Is there someone that speaks
English?

Duna ba diri mahibalo mo
ininglis?

DOON-nah bah dee-ree mah-HEE-bahl-loo
moo ee-NING-1ish?

Are they willing to help me?

Bu-ot ba sila motabang kanako?

Boo-OOT bah si-lah muh-tub-BHONG kah-
NAH-koh?

Can they come here?

Mahimo ba nga mo-anhi sila diri?

Mah-HEE-muh bah ngah Muh-UN-hee si-
lah dee-ri

I must go now but, [ want to
thank you for your help.

Kinahanglan nga molakaw na ko,
apan gusto nako nga
magpasalamat kanimo/kaninyo
(plural) sa inyong tabang.

Key-nah-HUNG-lan ngah muh-LAH-kow
nah kohm up-pun gus-toh nah-koh mag-
pus-sa-LAH-mutt kah-NIM-mub/ka-NIN-
you sah in-yung tub-bhong

My government will repay you
for your kindness.

Ang akong gobemo mobayad
kanimo/kaninyo (plural) sa
inyong kalooy.

Ahk-KHONG goo-BEAR-no muh-BUY -
yod kah-NIM-muh/ka-NIN-you sah in-yung
kah-LOH-uy

I greatly appreciate your
assistance.

Mapasalamaton ako kaayo sa
imong/inyong (plural) pagtabang

Muh-pus-sah-lah-MUTT-toon akh-koh sah
ee-mhung. in-yung pug-TUB-bhong.

BASIC NEEDS
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May I have some water? Mahimo ba nga mangayo ko ug Mah-HEE-moh bah ngaah mah-ngah-yooh

tubig?

koh ugh tuh-big?

May | have some food?

Mahimo ba nga mangayo ko ug
pagka-on?

Mah-HEE-moh bah ngaah mah-NGAH-
yooh koh ugh pag-KAH-oon?

1 am injured. Is there someone
that can help me?

Nasakitan ako? Duna bay
makatabang kanako?

Nah-sah-KIT-ton ahk ~Koh. Dyh-nah by
Mah-kah-TUB-bong kah-NAH-koh?

Do you have any bandages?

Duna ba kay mga bandage o Bog-
kos?

Doo-NAH bah kai mong-NGAH bandage o
BOOG-kos?

Can you contact someone to
help me?

Maka-kontak ba ka ug
makatabang kanako?

Mah-KAH kun-tuck bah kah ugh Mah-kah-
TUB-bong kah-NAH-koh?

Where is the latrine?

Asa ang kasilyas?

Ah-sa ang Ka-S[L-yas?

I'am very tired. Is there a place
I can sleep?

Gikapoy kaayo ko. Duna bay
lugar nga akong katologan?

Gih-KUP-poy kah-AH-yoh koh. DOO-nah
buy loo-gahr ngah akh-khung kah-too-
LOOG-gun?

May I have a blanket, or more
clothing?

Mahimo ba magayoe og habol o
dugang sinina?

Mah-HEE-moh bah mah-NGAH-yooh ugh
ha-bull uh doog-Gahng see-KNEE-nah?




TRAVEL

ENGLISH

CEBUANO

CEBUANO PHONETIC

Can you show me my location
on a map?

Mahimo ba nga imong ipakita
kanako ang nahimutangan nako
nga dapit sa mapa?

Mah-HE-muh bah ngah EE-mung e-pah-
KEY'-tah kah-nah-koh ung nah-HE- moot-
tah-ngan nah-koh ngah dop-pit sah mah-
PAH?

Can you send word that [ am
alive?

Mahimo ba nga magpadala ka ug
pulong nga buhi pa ako?

Mah-HE-muh bah nga mug-pah-dah-lah
kah ugh- poo-loong ngah- boo-hee pah ah-
koh?

How far is it to friendly
territory?

Unsa man kalayo ngadto sa
yutang-sukop sa mga higala?

On-sah mahn kah-lah-yoo ngahd-to sah
you-tong sew-kup sah mung-ngah hee-gal-
lah?

Can you take me there?

Mahimo ba nga imo akong dad-
on didto?

Mah-HE-muh bah nga EE-muh ah-kung
Dud-oon did-TO?

If you cannot take me, will you
give me directions?

Kung dili mahimo nga imo akong
dad-on didto, mahimo ba nga imo
akong tudlu-an unsa-on pag-adto?

Kung dee-li mah-HE-muh nga ee-muh akh-
KUNG dud-on did-toh, mah-HE-muh bah
akh-KUNG tud-LUH-an On-SAH-on pag-
AD-to?

Is it safe to travel now?

Gawas na ba sa katalagman kung
mobagtas karon?

Gah-WAS nah bah sah kah- tah- LUG-
mahn kung moo-BUG-tas ka- ROON?

Which way do you advise me to
travel?

Unsa man ang imong tambag
kung asa ako mobagtas?

On-sah mahn ung EE-mung Tom-bug kung
AH-sa ah-KOH moo-BUG-tas?

How can I travel?

Unsa-on man nako pagbagtas?

On-sah mahn na-koh pag-bug-tas?

Automobile Awto/kotse Aw-TO/coot-SI
Train Tren Tren
Boat Bapor Bah-POUR
Cart/Wagon Karomata Cah-room-MAH-tah
Pack Animal Hayop Hah-YUP
On Foot Maglakaw Mug-LAK-kaw
UNFRIENDLY
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What types of troops are in the
area?

Unsang klasi o matang sa mga
sandalo ang naa diri nga dapit?

Omn-sung Klass-see oh mutt-TONG sah
mhong-ngah soon-DAL-luh ahng NAH-ah
dear-1i ngah dop-PIT?

Are they army troops? Mga Army ba sila? Mhong ngah army bah see-LAH?
Are they militia? Mga militia ba sila? Mhong ngah militia bah see-LAH?
Have you noticed any increase | Nakamatngon ka ba kung Nah-kah-MUTT-ngoon kah bah kung nah-

of troops or patrolling?

nadugangan ba ang mga sundalo
0 ang mga patrolya ?

do-GUNG-ngahn bah ahng mhong-ngah
soon-DAL-luh uh ahng mhong ngah pot-
TROLL-yah?

When do they patrol?

Kanus-a sila mo patrolya?

Khan-NOOSE-ah see-lah moo pot-TROLL-
yah?

Are you aware of others like
me?

Nasayod ba ka kuung aduna bay
ingon nako ?

Nosh-SAH-yood bah kah kung ah-DOON-
nah buy eng-NGQOON knock-kuh ?

Can you take me to them?

Mahimo ba imo akong dad-on
ngadto kanila?

Mah-HEE-muh bah ngah e-mung akh-kung
DUD-on ngahd-to kah-NiL-lah?




VOCABULARY

ENGLISH CEBUANO CEBUANO Sur SOOR
PHONETIC There Didto DID-to
Hello Kunusta Kuh-Mus-tah Valley Kawalogan Kah-WAA-lug-
Goodbye Adiyos A-DEY-use gun
Thank you Salamat Sa-LA-mutt Village Balangay Bah-LUNG-gace
Please Palihug Pa-Ll-hog Water Tubig TOO-big
Ammunition | Bala Bah-lah Weapon Pusil / POH-sil / He-
Armed Armadong Ar-mud-dong Hinagiban NUG-gib-bhan
Vehicle Sakyanan Suk-yah-NON West Kasadpan Kha-SUD-pon
Checkpoint Tsekpoint Chick-point Yes Oo OH-oh
Day Adlaw Ad-lahw No Dili DEE-li
Danger Katalagman Ka-tahl-LUG- 1 Usa Oh-SA
mahn 2 Duha Do-HA
Desert Disyerto Dee-SYIR-10 3 Tulo To-LUH
East Sidlakan Sid-LOCK-khan 4 Upat Uh-PAT
Evening Gabi-i Gob-BEE-ee 5 Lima Lee-MA
Food Pagka-on Pag-KAH-un 6 Unom Uh-NOM
Good Ma-ayo Mah-AH-you 7 Pito Pee-TO
Bad Da-utan Dah-00T-ton 8 Walo Wah-LUH
Here Dinhi / Diri Din-HEE / Di- 9 Siyam SEE-yam
REE 10 Napulo Na-POOH-lu
Hour Takna TUCK/nah 20 Kawha-an / Kaw-HA-an /
Kilometer kilometro Ki-lo-MITT-truh Bainti BIND-tee
Knife Kutsilyo Coo-SIL-you 30 Katlu-an / Kat-LU-an/ TRY-
Leader Puno-an / Pooh-NOH-un / Triyinta in-ta
Lider LEE-dir 40 Kap-atan / Ka-PAT-an /
Medicine Tambal TOM-bal Kuwarinta Kwa-rin-ta
Men Lalaki Lah-LUCK-kee 50 Kalim-an / Kah-LIM-an /
Women Babaye Bah-BAH-yee Singkwinta Sing-KUIN-ta
Minute Gutlo / Minuto | GOOT-iuh / Me- 60 Kaunuman / Kah-UN-nuh-man
noot-to Saisinta / Sai-SEEN-ta
Morning Buntag BOON-tug 70 Kapituhan / Kah-pee-TO-hon /
Mountain Bukid BOO-kid Sitinta See-TEEN-tah
Night Gabi-i Gob-BEE-ee 80 Kawaluhan / Kah-waa-L.U-hon
North Amihanan / Am-mee-HUN- Otsinta / Qot-SEEN-tah
Norte non / NOR-tee 90 Kasiyaman / Kah-SEE-yah-
Pass Agi-anan /Pa- | Agh-gee-AN-non Nubinta man / Nu-BIN-tah
agi / Pah-AGH-gi 100 Usa ka Gatos | Uh-SAH- kah
Pistol Pistola Pis-TUL-lah GUT-tos
Radio Radyo ROD-you 500 Lima ka Gatos | Lee-MAH-kah
River Suba SUE-bah / Kinyintos GUT-tos
Road Dalan DUL-land 1000 Usa ka Libo Uh-SAH-kah
Shelter Salipdanan Sa-lip-DAH-non LEE-bo
South Habagatan / Ha-BUG-gut-ton /
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